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Législation fédérale
du 24.11.57

Art.24 L’état définie les conditions pour la protection
contre le danger des rayonnements ionisants

Loi sur la radioprotection LRaP
du 22 mars 1991

Art. 9 Utilisation optimale est exigée
Toutes les mesures doivent être entreprises selon la connaissance de la science et de la technique

Ordonnance sur la radioprotection ORaP
du 22 juin 1994

Art. 6 La radioprotection doit être optimisée, toutes les variantes possibles
doivent être analysées et confrontées les unes par rapport aux autres

Ordonnance sur les installations radiologiques à usage médical OrX
du 21 janvier 1998

Art. 3, 31 et 37
Mesures pour la protection des patients du personnel et les tiers
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Ordonnances technique d’application

Ordonnance sur les rayons X , OrX

Ordonance sur la dosimétrie, Odim

Ordonnance sur la formation
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Directives OFSP, extrait

R-03-01: Devoirs et tâches de l‘expert en radioprotection

R-05-01: Protection des femmes enceintes

R-06-01: Assurance de qualité pour les fournisseurs d‘appareils radiologiques

R-06-03: Surveillance dosimétrique dans les hôpitaux

R-07-01: Marquage des salles de radiologie

R-08-01: Filtration des appareils à rayons X médicaux

R-08-02: Contrôle-qualité des installations de mammographies

R-08-04: Niveaux de référence diagnostiques pour les examens
radiographiques NRD

R-08-05: Assurance de qualité des installations de radiographie numérique
dentaire

R-08-06: Assurance de qualité des installations de radiographie numérique

R-08-08: Assurance de qualité des tomodensitomètres (CT)



7

Département fédéral de l'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP
Unité de direction Protection des consommateurs

Département fédéral de l'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP
Unité de direction Protection des consommateurs

ARRAD, Lausanne
Marc Marconato
26.10.2007

Directive R-08-08, extrait
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ORaP: Nouveaux articles

Art. 37a Niveaux de référence diagnostique NRD
1 L’OFSP publie des recommandations concernant la dose de rayonnement lors des 
examens diagnostiques formulées sous la forme de niveaux de référence 
diagnostiques. Ce faisant, il prend en compte des données obtenues lors de 
recensements nationaux ainsi que des recommandations internationales.
2 La personne qualifiée au sens de l’art. 11 doit consigner les valeurs des doses ou 
d'activité correspondant aux examens à doses intensives dans le dossier du patient et les 
comparer régulièrement au niveau de référence correspondant. Un dépassement des 
niveaux de référence doit être justifié.
3 A la demande de l’OFSP, les données suivantes, concernant des applications 
radiologiques à doses intensives à des fins diagnostiques, seront consignées dans un 
protocole, durant un mois, et mises à sa disposition:
a. moment et type d’examen;
b. valeurs de dose ou valeurs d'activité;
c. spécifications de l’installation;
d. sexe et âge des patients.
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Orap: Nouveaux articles

Titre précédant l'art. 73

Section 6 Exploitation et entretien des installations et des 
sources radioactives

Art. 74, al. 3 et 7

3 Les installations médicales à rayons et les appareils médicaux 
contenant des sources radioactives scellées doivent faire l'objet d'un 
contrôle d'état au moins tous les 6 ans, les installations à usage 
thérapeutique de plus de 100 kilovolts et les unités d’irradiation, au 
moins une fois par an dans le cadre d'une révision.

7 Pour les applications en médecine nucléaire et en radiologie 
interventionnelle par radioscopie ainsi que pour la tomodensitométrie, 
le titulaire de l'autorisation doit faire appel périodiquement à un 
physicien médical selon l'al. 4. 



10

Département fédéral de l'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP
Unité de direction Protection des consommateurs

Département fédéral de l'intérieur DFI
Office fédéral de la santé publique OFSP
Unité de direction Protection des consommateurs

ARRAD, Lausanne
Marc Marconato
26.10.2007

Surveillance ciblée

Audit de tous les CT
début en 2006,
(35 % réalisé)

Projet DIGIRAD
Audit d’installations Rx avec mesure des  doses aux
récepteur d’image, début en 2005

Résultat: 50 % des systèmes CR à optimiser 
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Répartition dose médicale population suisse (1 mSV)
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Répartition des CT par canton

Autorisations de 1993 à 2007
Marques: General Electric, Philips, Siemens, Toshiba
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Définition des niveaux de référence diagnostic NRD
pour CT,  Adulte
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Définition des niveaux de référence diagnostic NRD
pour CT en Pédiatrie
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Mesure du CTDI, Crâne

Schädel-CT
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Mesure du DLP, Crâne
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Mesure du CTDI, Abdomen
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Mesure du DLP, Abdomen

Abdomen-CT
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OFSP - Radioprotection sur Internet
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Accès Internet, suite
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Accès Internet, suite
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Spécialistes Suisse romande (extrait)
Prénom, Nom
Tél + FAX
Adresse Email

Rayons X médical
Radiothérapie

Sources radioactives
Rayons X non médicaux
Médecine nucléaire

Sources radioactives
Rayons X non médicaux 
Université, Ecoles

Sources radioactives
Rayons X non médicaux 
Recherche, Commerce

Jérôme Damet (IRA)
021 623 34 61 / 623 34 35
jerome.damet@chuv.ch

VD
sans les hospices

VD
sans les hospices

VD
sans les hospices

Marc Marconato
031 322 96 07 / 322 83 83 
marc.marconato@bag.admin.ch

BE (Français), JU, GE 
NE, SG, SH, SO
VD les Hospices

VD
sans les hospices

VD
sans les hospices

Gloria Perewusnyk
031 322 96 10 / 322 83 83
gloria.perewusnyk@bag.admin.ch

GE GE
Commerce (CH)

Muriel Dorthe
031 322 91 27 / 322 83 
muriel.dorthe@bag.admin.ch

GE, JU, NE JU, NE JU, NE
PSI

Roland Landis
031 322 96 04 / 322 83 83
roland.landis@bag.admin.ch

FR, VS, TI
(Suisse centrale)

Reto Linder
031 322 93 82 / 322 83 83
reto.linder@bag.admin.ch

BE, BS, LU, SO, VS
ZH (ETH)

BE, BS, LU, SO, VS
ZH (ETH)

BE, BS, LU, SO, VS
ZH (ETH)

Nicolas Stritt
031 324 05 88 / 322 83 83
nicolas.stritt@bag.admin.ch

FR
VD les Hospices
(CHUV-IRA-UNI)

FR
VD les Hospices
(CHUV-IRA-UNI)

FR, CERN, PSI
VD les Hospices
(CHUV-IRA-UNI)
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Dans la Dans la marmittemarmitte !!

Poursuite des Audits du programme DIGIRAD

Poursuite des Audits dans le domaine des CT

Nouvelle directive domaine radiologie interventionnelle et 
cardiologie (examens à dose intensive) 

Publication des NRD pour les examens à dose intensive
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marc.marconato@bag.admin.ch

Tél: 031 322 96 07
Fax: 031 322 83 83

Merci de votre attention

Eidgenössisches Departement des Innern EDI
Bundesamt für Gesundheit BAG
Direktionsbereich Verbraucherschutz

mailto:marc.marconato@bag.admin.ch
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